
48. szám. Budapest, 1895. november 24-én. I. évfolyam.

POLITIKAI ÉS GAZDASÁGI KÉPES HETILAP A MAGYAR NÉP SZÁMÁRA.

hlgétzévT* Sí fr*.
P>1*vt#................................. -L ,*
Három hóra . . . . • ÖO Ver.

MEGJELEN MINDEN VASÁRNAP.
Szerkeszti és Uiadja".

BAROSS K Á R O L T.

Kffye» Mám Ära 6 krajezár.

Szerkesztőség ée kiadóhivatal: 
BUDAPEST (Köitelek).

Csik:y Gergely.

I^éSS-

í$-:^
íZvm.

_in

■ -

4

SÍíilVycr'a Ü

A héten volt Csiky Gergely halálának évfor­
dulója. Olyan kevés ma a magyar irodalom terén 
az igazán kiváló 
nagy tehetség, hogy 
el kell szomorod­
nunk a sors kaján - 
sága miatt, a mely 
idő előtt elviszi leg­
jobbjainkat. Hány 
egészséges és ma­
gyaros go n do 1 koz ás u 
színdarabbal gazda­
godott volna irodalmi 
kincses házunk, ha 
Csiky Gergelyt olyan 
korán el nem szó­
lítja a halál! De hát 
a végzet ellen nincs 
hatalmunk s igy kö­
szönetképpen azért, 
a mit nyújtott, leró­
juk adónkat e pár 
sorral.

Csiky Gergely 
1842. decz. 8-án 
született Dankotán, 
gimnáziumi tanul­
mányait Aradon vé­
gezte, azután a Csa­
nádi egyházmegye 
papnöveldéjébe lé­
pett s négy évig Bu­
dapesten a hittudo­
mányokat hallgatta.
1869-ben segédlel­
kész lett Tornyán, 
majd a temesvári 
kath. papnöveldébe 
hívták meg tanár­
nak, a hol tiz esz­
tendeig működött.
Már mint pap is nagy szeretettel foglalkozott 
színmüvek írásával s több darabjával nyert pálya­
dijat a tudományos akadémián, úgy hogy végre

pályát változotatot s feljött Budapestre a nemzeti 
színházhoz, hol mint a beérkező drámák bírálója

s a szinitanoda ta­
nára nyert állandó 
alkalmazást. Ez idő­
től kezdve egészen 
a szinmüirodalom- 
nak élt s egymás­
után a legjobb szín­
darabok jelentek 
meg tőle. Darabjai­
ban főleg a lelemé­
nyesség s a magyar 
társadalmi élet he­
lyes ismerése képe­
zik a fő jellemvonást, 
a mely által a többi 
rók darabjai közül 
messze kiválnak. 
Csiky Gergely egyike 
volt legterméke­
nyebb drámaíróink­
nak, úgy hogy volt 
esztendő, a mely­
ben két színmüvet 
is be tudott fejez­
ni. Legnagyobb te-

Csiky Gergely*

egy Csiky Gergelyünk, a 
nek szentelné tudását,

vekenysege köze­
pette 1891. nov. 
19-én ragadta el a 
halál. Ezt a szo­
morú évfordulót az 
ország több szín­
társulata azzal ün­
nepelte meg, hogy 
legjobb darabjait 
adták elő az nap 
este a különféle vi­
déki nagyobb váro­
sokban. Ki tudja 
mikor lesz megint 

ki igazán a művészet- 
tehetségét és erejét s

szeretettel ápolná a Múzsát.
Mai számunk 16 oldal.
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Mért nem boldogulunk.
Ez az a nagy kérdés, a melyet már annyi 

idő óta feszegetnek, a mióta a liberalizmus tanyát 
ütött ez országban. És sok derék hazafi felelt 
meg erre a kérdésre, anélkül, hogy szavára hall­
gattak volna. Legújabban gróf Apponyi Albert 
mondott egy nagyszabású beszédet a képviselö- 
hazban, s alapos fejtegetéssel mutatta ki nyo­
masztó sorsunk okait.

Soha még igazabban és találóbban rá nem 
mutatott senki a bajok forrására, mint Apponyi. 
Magyarország nem lehet boldog addig, — úgy­
mond a nemes gróf -— a mig nem lesz egész­
séges gazdasági politikája. A mai gazdasági po­
litika csupa kapkodásból áll s ha történik is 
valami, úgy az csak azért történik, mert vagy 
véletlenül, vagy valamely pénzcsoportnak ked­
veskedésül jut eszébe a miniszternek s az in­
téző köröknek egy-egy intézkedés. Következetes 
tervszerűségről szó sincs, arról, hogy a minisz­
térium egy bizto> czél felé törekedne, beszélni 
sem lehet. A kormány nem halad előre meg­
fontolt irányban s nem is törődik vele, hogy 
hova fog jutni, mert azt tisztán a véletlenre 
bízza.

< sakhogy e véletlent a közjóra leskelödö ön­
zés támogatásának hívják, azt az utat pedig, a 
melyen döczögünk, a korrupczió utjának neve­
zik. Ebben rejlik a kormány főbűne, ezért sütik 
rá folytonosan az árulást. Eladja a nemzet köz- 
t i'dekeit egyeseknek s elhanyagolja az ország 
vrdekeit egyes csoportok kedvéért; ha a köz­
jóiét a kőbányai sertésvásár deczentralizáczióját 
kívánja, azt nem lehet keresztül vinni, mert az 
által három, négy milliomosnak jövedelme egy 
pár ezer forinttal apadna. Inkább hulljon el 
százezer szegény embernek a sertése, sem mint 
hogy annak az egv-kettönek legyen kisebb a 
bevétele; ha a magyar gazda érdeke azt kí­
vánja, hogy nehezítsük meg az idegen búzának 
hozzánk való beözönlését, hogy a mienk kel­
hessen el jobb áron. azt megint nem szabad 
megakadályozni, mert magunkra haragítjuk a 
nagymalmokat, a melyek milliókkal dolgoznak 
s százezreket nyernek. Hadd menjen tönkre a 
kisgazdák egész serege, csak az a két. három 
nagymalom adjon uzsora-osztalékot a millio­
mos részvényeseknek. S mért legyezgeti ezeket 
a kormány ? Mert kortesei ezek s általuk a ha­
talmon maradhat. Ez a korrupczió ! Ezt osto­
rozta Apponyi s jó lesz ezt minden magyar 
embernek az eszébe vésnie. Jönnek a válasz­
tások : mozduljon meg a nép, s ne engedje 
meg többé, hogy kortesek küldjenek helyette 
képviselőt az országházba, hanem válaszszon 
maga.

---- ------------------

MI HÍR a politikában?

A nyitrai képviselőt, a kit a merkantil-lebe- 
rális kormány a legnagyobb rendellenességek 
elkövetésével választatott meg s a kinek meg­
választása ellen több száz választó kérvényt 
nyújtott be a képviselöházhoz, a héten igazol­
ták. Ennél égbekiáltóbb részrehajlás eddig még 
nem történt alkotmányos életünkben. Közel négy­
száz választónak nem engedték meg, hogy le­
szavazzon, pedig ha száz leszavazhatott volna, 
a nyitrai mandátum a néppárté lett volna s a 
parlament bíráló bizottsága mégis azt mondta 
ki, hogy nem hajlandó megvizsgálni az okokat, 
a miért a szavazókat visszautasították. Rothadt 
az az egész parlamenti eljárás s ha a legköze­
lebbi választásokból nem kerülnek ki igazságos, 
derék és hazafias képviselőink fölös számmal, 
úgy valóban kétségbe kell esnünk nemzetünk 
jövendője felett.

A kiegyezés megújításával foglalkozott e hé­
ten az Országos Magyar Gazdasági Egyesület s 
a következő főbb határozatokat terjesztette fel 
a kormánynak figyelembe veendökül: az uj ki­
egyezést ne harmincz évre kössük, mint azt kö­
töttük, a melyik most jár le, hanem csak ötre; 
mondjuk fel Romániának a mostani vám- és 
kereskedelmi szerződést; idegen búzát senki se 
hozhasson be vámmentesen; állíttassák fel egy 
önálló magyar jegybank ; a közös államadóssá­
gok kvótája csak akkor tartható fenn, ha Ausz­
tria egyéb követeléseinket mind teljesiti, külön­
ben le kell szállítani; ne lehessen Ausztriából 
hamisított élelmi czikkeket behozni. Ezeken kivid 
még számos más igen üdvös intézkedésnek fo­
ganatosítását is szorgalmazza az egyesület, a 
melyekről a kiegyezési tárgyalások folyamata 
alatt bővebben fogjuk tájékoztatni olvasóinkat.

Az országházában e héten is folytatták az 
1896-iki költségvetés tárgyalását. A kormány­
párt részéröl Papp Géza és Berzeviczy Albert 
tartottak beszédeket, a kiknek Ragályi, gróf 
Batthyány és gróf Apponyi feleltek meg hatal­
mas szónoklatokkal. Kivált gróf Apponyinak be­
széde olyan nagy hatást ért el, hogy azt nem­
csak az országházában, hanem annak falain 
kívül is jó messzire meghallhatták s helyesel­
hették.

A kormányban miniszterváltozáson gondol­
koznak. Erdély igyzságügyminiszter hir szeriül 
kilép a kabinetből.Mlelyét Wlassics mostani vallás- 
és közoktatásügyi miniszter foglalná el, a kinek 
helyére viszont Berzeviczy Albertet neveznék ki 
kultuszminiszterré. Azért is mondott legyen Berze­
viczy olyan nagy beszédet a kormány mellett.
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ÉTI KRÓNIKA. <

Az osztrák képviselőháznak ugyancsak meleg 
napjai voltak a héten: meginterpellálták a minisz­
tériumot Luegernek a polgármesteri tisztségben való 
meg nem erősítése miatt, a miből aztán erős vita 
fejlődött. A kormány eljárásának az lesz a következ­
ménye, hogy az antiszemitizmus most már még erő­
sebben fog terjedni Ausztriában s jövőre nem 93, 
hanem jóval több antiszemita községtanácsost lógnak 
megválasztani.

A törökországi lázongásokat végre megelégelték 
a nagyhatalmak s elhatározták, hogy együttes lépé­
seket tesznek a szultánnál a béke helyreállítása ér­
dekében. Hogy közbenjárásuknak nagyobb nyomatéka 
legyen, nagyszámú hadihajókat rendeltek le 1 örök­
ország szomszédságába, mintegy megakarván mutatni, 
Ív így támadásra is készen vannak, ha a törökök 
maguk nem akarják elfojtani azt a forrongást, a mely 
igen könnyen átcsaphat a szomszéd államokba is.

A franczia kormány igen hasznos törvényjavasla­
tot nyújtott be a képviselőházhoz. A törvényjavaslat 
szerint franczia képviselőnek többé nem lesz szabad 
olyan társulatok igazgatóságát elfogadni, a mely az 
állammal szerződéses viszonyban van. A aj jón mikor 
kapunk mi ilyen törvényt. A franczia kormánynak 
ezenkívül e héten nagy örömet is okozott a kiszá- 
mithatlan sors, mert elfogták Artont, a kit mái 
olyan régen keresnek s a kinél állítólag 104 képi i- 
selőnek volna meg a nyugtája azokról a pénzekről, 
a melyeket azok a Panama botrányból ismeretes 
ügyben megvosztegetésképon kaptak és elfogadtak. 
Ha ez be fog bizonyosodni, akkor sok magas állású 
férfiú kerül a törvény elé, kivált most, a mikoi a 
minisztérium kimondta, hogy üldözni fogja az eiköl 
csileg nem egészen tiszta embereket, ha mindjárt
miniszterek is voltak valaha.

A német császár a héten azzal tisztelte meg a 
mi berlini nagykövetünket, hogy bejelentette magát 
nála ebédre. Az ebéden jelen voltak a nagyköveten 
és nején kívül a német birodalmi kanczcllái, a csá 
szár két szárnysegéde s az osztrák-magyar nagykö­
vetség személyzete, összesen tizen.

Angolország alább hagyott a törökországi ügyek 
dolgában tanúsított követelődző magatartásával, mcií 
látta, hogy egész Európa állást foglal az ő politi 
kaja ellen. Az angol miniszterelnök megnyugtató 
beszédet mondott, a melyből békésebb szellem kan 
dikál elő.
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A királyné nevenapja. A királyné nevenapját a 
szokott módon ünnepelte meg a főváros közönsége.
A város középületein és számtalan magánházon nem­
zeti lobogó lengett. A kikötők s a Dunán úszó hajók 
is felvonták árboczaikra a lobogódiszt. Hálaadó isten- 
tisztelet volt az összes templomokban. Erzsébet ki­
rályné nevenapja alkalmából a belügyminiszter utján 
ezer forintot küldött a főkapitánynak, hogy azt azok 
között, a kik hozzá segélyért folyamodtak, oszsza ki.

A zágrábi botrányhősök elitélése. A zászlósértő hor- 
vát botrányhősök perében a héten hirdették ki az 
ítéletet. A zászlómerényletek főczinkosa és fölhajtója, 
Radies 6 havi börtönre, Dervald, Balaski, A idricz 
vádlottak 5 havi, Frank A ladimir, Frank Iván négy 
havi börtönre Ítéltetett. Négy vádlottat felmentettek, 
a többit pedig két és három havi fogházra Ítélték. 
A törvényszéki épület körül két század katonaság 
volt felállítva, mert attól tartottak, hogy az ítélet 
kihirdetésénél a csőcselék újabb zavargásokra fog 
vetemedni. De a rendet semmi sem zavarta meg.

Az orosz czári pár gyermeke. Pétervárról azt a 
hirt kaptuk, hogy az ifjú czárnő leánygyermeket 
szült.

Vonatösszeütközés. A kecskeméti vasúti pályaud­
varban két tehervonat összeütközött. A váltóőr csak 
két nap óta volt alkalmazva és még nem tudta a 
vágányokat jól megkülönböztetni. A régi negyedik 
vágányon bocsájtotta be a vonatot, holott a íülöp- 
szállási vasút közlekedése óta az már nem negyedik, 
hanem ötödik. Ezen az 5-ik vonalon éppen egy meg­
rakodott tchervonat vesztegelt, a mikor az éjjeli gyors- 
tehervonat nagy sebeséggel és erővel berobogott erre 
a vágányra és a nagy sebesség következtében úgy 
meglökte az álló kocsikat, uogy a lokomotix kieseti 
a vágányok közül, három kocsi pedig teljesen dara­
bokra tört. Csupán csak 4 vaskerék maradt meg 
épségben. A hibás tehát a váltóőr, a ki a \ ágánx o- 
kat felcserélte. A gyakornokot mulasztás nem terheli. 
A vizsgálat megindítása végett már lejöttek és meg­
állapítják a károkat és egyúttal azt is, hogy kit terhel 
a felelősség.

A hadgyakorlatok utolso áldozata. Csaknem két 
hónapja, hogy a nagy gyakorlatoknak vége van, de 
egyes hadtestek kórházaiban még mindég akad egy- 
egy súlyos beteg, ki a nagy fáradalmakkal jaró had­
gyakorlatok közben betegedett meg. Még az augusz­
tusi gyakorlatokra hívták be Fiók Zsigmond nagy­
károlyi 29 éves nős tartalékost a Miskolczon állomá­
sozó 5-ik számú gyalogezredhez mint teljesen egész­
séges embert. Fiók a rendkívüli fáradalmaktól súlyos 
beteg lett és azóta a katonai kórházban feküdt, mig 
végre kedden megszabadította kínjaitól a halál. Az 
ezred parancsnoksága meg adta neki a végtisztességet,
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kivonultatta az ezred zenéjét rangjának megfelelő 
legénységgel, rokonai és ifjú felesége is ott voltak a 
parádés katonatemetésen.

Tizenegy éves gyújtogató. Vlacsa községben a na­
pokban háromszor fordult elő gyújtogatás. Három 
gazdának háza a melléképeletekkel együtt a lángok 
martalékává lett. Az erélyes nyomozás következtében 
sikerült a gyujtogatót Andrej Mihály 11 éves fiú 
személyében elfogni. All éves gyújtogató előadta, hogy 
mind a három gyújtogatást bosszúból lövette cl, még 
pedig azért, mert gazdája elverte, a másik két gazda 
házát azért gyújtotta fel, mert egy alkalommal a 
marhát az ő földjükön legeltette s azok onnét elker- 
gették s úgy az elkergetés, mint a verés feletti bosszú­
jában gyújtogatással bosszulta meg magát.

Megcsonkított ember. A papolezi erdőségeken a 
gyulafalvi gőzfürészgyárak közelében két zágomi üs- 
meretlen ember, — Írja tudósítónk — Szoruly Mik­
lós nem papolezi lakossal gombázás miatt összoszó- 
lalkoztak s megcsonkították. Kegyetlen dolgukat 
végezve elfutottak. A szegény szerencsétlen napszá­
mos ember, kinek nagy családja van, alig tudott a 
legközelebbi utmeletti korcsmába bevánszorogni, hol 
a koresmáros ember lefektette és dr. Morvay István 
ipvári orvost odahiva, sebét bevarratta. Másnap haza­
szállították Papolczra a sebesültet, de életveszély 
között van, szólani sem tud. A tetteseket nyomoz­
zák. de ez ideig még eredmény nélkül, pedig szigorú 
megbüntetésüket jogosan várhatják.

Honvedcsalád nyomorban. Szatmárhegyen a napok­
ban hunyt cl Tamaska Gábor 48-as huszárfőhadnagy 

éves korában. Négy tagú családot hagyott hátra, 
a kik már eddig sem láttak szebb napokat, mert a 
szabadsághős csekélyke nyugdijából tengették életü­
ket, most pedig egyenesen a legnagyobb nyomorba 
jutottak. Nincs senkijük, semmijük. Hajószivü olva- 
'ómk cgyike-másika néhány fillérrel segíteni akarna 
az árvák baján, küldje cl bzv. Tamaska Gálomé czi- 
rnérv smtmárlugyre. vagy lapunkhoz, mi majd kezeibe 
juttatjuk a súlyos csapástól sújtottaknak.

Győzzön az igazság. Lapunk 40-dik számában a 
i polgári anyakönyvezés áldatlan és sok kcllemet- 
ienseget okozó voltára vonatkozólag egy levelet kö­
zöltünk. Ma Tisza-Orsről az odavaló anyakönyvvezető 
is irt nekünk egy levelet, a melyben tagadja, hogy 
bárkit is megsétáltatna, ha a törvény által előirt 
okmányai rendben vannak. Szívesen olhiszsziik a 
tisztelt anyakiinyvvezető urnák, hogy ő nem rossz­
akaratú és nem akadékoskodó, de hát a mi levele- 
lezőnk nem is az ő eljárását birálgatta, hanem ma­
gát az uj rendet, a mely ezt a sok zaklatást megkö­
veteli. -Jól tudja azt a mi levelezőnk is, de tudjuk 
mi is, hogy sok anyakönyvvezető van az országban, 
a ki úgy gondolkozik mint mi s hogy a többi se 
valami nagyon örül az uj malaszttal járó kellemet­
lenségeknek és felelősségnek. Azt hiszszük, hogy 
ennyivel t. Pethcő János anyakönyvvezető ur aggo­
dalmait eloszlattuk. Mi nem igen háborgunk szemé­

lyek ellen, hiszen ők kivétel nélkül a rendszer esz­
közei és áldozatai.

Rejtélyes gyilkosság. Rejtélyes gyilkosság tartja 
izgatottságban Rakasdia község lakóit. A község 
egyik legvagyonosabb parasztgazdáját, Bcrczián Pétert 
a napokban reggel halva találták ágyában. A vizs­
gálatnál kitűnt, hogy fején négy súlyos seb tátong 
és karja ki van törve. Bcrczián előtte való este későn 
tért haza és fia látta, midőn lemosta homlokáról a 
vért. Fia azon kérdésére, hogy mi a baja; azt felelte, 
hogy megbotlott egy fatörzsben és megsérült. Azután 
lefeküdt és nem kelt fel többé; reggelre meghalt. 
Azt hiszik, hogy gyilkosság áldozata lett.

Családi üröm. Bolgárország fővárosából azt a hirt 
kaptuk, hogy a fejedelemné egészséges fiúgyermeket 
szült. Ez Ferdinánd fejedelemnek második fia. Ter­
mészetes, hogy ágyudürgés hirdette az örvendetes 
eseményt.

A szárazmalom áldozata. Borzalmas szerencsétlen­
ség történt Hajdúböszörményen. Fekete Gábor száraz­
malmánál őrlés alkalmával ugyanis egy leány haj­
totta a lovat. A kerekek mellett Nagy Imre, kilenc^ 
éves fiú játszott. A kerék fogai hirtelen elkapták és 
összetörték a kis fiút.

Innen-onnan. Maros-Szlatinán a kavicsbá­
nyában földomlás temette el Juhász János, Gyor- 
gyiczo György és Battonyai Ferencz munkásokat, 
Juhász hét gyermeket hagyott árván. — Gi/örszige 
ten Schlichter Ferencz 18 éves szabólegény agyon­
lőtte magát. — Gordisa (Baranyam.) község iskolá­
ját az óriási mérvben fellépett roncsoló toroklob miatt 
bezárták. — Dárdán Kleinhasz lapánczi lakos gyil­
kosát, Kavesdanin Izsák illocskai lakos személyében, 
ki emberölés miatt már nyolez évet ült, letartóztat­
ták. — Döbrőközön Kaik Mátyást, ki két szilaj 
tehenet vezetett, a megvadult tehenek végig vonszol­
ták a köves utón, úgy hogy a szerencsétlen valósá­
gos alaktalan hustömeggé vált-

A gazdaközönség hasznosan cselekszik, ha mag- 
szükséglete beszerzésénél a forrást nagyon is meg­
fontolja. A tényleg megbízható fajazonos mag­
vakat csak az olyan óriás forgalmú czégeknél, mint 
p. o. Mauthncrnél lehet beszerezni, mert az ilyen 
világezégnek rengeteg nagy forgalma lehetővé teszi, 
hogy nagyon szerény haszonnnal juttathassa a leg­
megbízhatóbb vetőmagot a gazdának.

Kukklói Pappánek Vincze lapunk mai számában közölt 
hirdetésére a t. közönség szives figyelmét felhívja.

írvar kezet Budapesten
ma hazánkban az egyetlen intézet, mely a kölcsönösség elvén 
alapulván, a legolcsóbb dijak mellett eszközli a tüz- 
k ár biztosítások at, melyeknél a feleknek a jelentékeny 

megtakarításon kívül más előnyöket is nyújt.
Az igazgatóság tagjai: Teleki Géza gróf elnök, Csávossy Béla 
alolnök, Andraasy Géza gróf, Ahsbahs Leó lovag, Dessewffy 
Aristid, Komjáthy Béla, Péchy Tamás, Rothkugel Arnold lovag, 
Rudnyánszky Béla, Szentkirályi Kálmán, Sztáray István gróf, Szönyi 
Zsigmond, Teleki Sándor gróf, vezérigazgató: Szönyi Zsigmond. 
A szövetkezet igazolta a hozzáfűzött várakozásokat; káresetekben 
a feleknek a legrövidebb idő alatt megtéríti a tényleges kárt és 
előzékeny eljárásával kivívta magának a közbizalmat. — A 
szalmás eleség és takarmánykészletek biztosítása 
is olcsóbban eszközölhető a szövetkezetnél, mint bármely hazai 
intézetnél. Csakis a tiszta dijat és a kincstári bélyeget számítja 
minden másnemű Illeték kizárásával. — Felvilágosításokat szíve­
sen ad az igazgatóság Budapesten és az egyes községekben 

létesített ügynökségek,
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Dió eltevése télire. A leszedett diót először zöld 
hójától kell megszabadítanunk és ezután szellős 
padláson, szalmára kell eltorcgctniink. Sohasem sza­
bad a frissen szedett diót rakásra vagy egymásra 
rakva elhelyezni, mert ez esetben könnyen ki van 
téve az elromlásnak. A penész képződés elkerülése 
ezé Íjából a diókat szorgalmasan forgatni kell. Ha 
annak daczára mégis mutatkozna penész, úgy aján­
latos azokat száraz homokban, seprűvel jól ledörgölni. 
Sok helyen a diókat sütőkemenezében szárítják, do 
ez nem előnyös, mert ily módon a dió először veszíti 
finom zamatját, másodszor csúnya, sötét szintivé 
válik.

Gyenge borok erősítése. Homoki és igen kis fokú 
borok erősítése úgy megy végbe, hogy a bort tiszta 
hordóba öntjük és finom szénén szűrt annyi liter 
borszoszt használunk hozzá, a mennyit a gyenge bor 
megkíván. Legjobb 5 4 liter szeszt 100 liter borhoz
használni, de, lehetőleg finom gabonaszoszt.

Jó téli tyukeleseg. Szedjük össze a közönséges 
tülgymakkot, melyet, szellős helyen tartva, télen vag­
daljunk össze s pörköljünk meg. Ezután megtörve a 
pörkölt makkot, — vagy ha daráló van, megdarálva

kevés olcsó liszttel gyúrjuk össze s tengeri nagy­
ságú szemekké alakítva, úgy adjuk a tyúkoknak. Ez 
a takarmány nemcsak olcsó és egészséges, hanem a 
tojást is nagyon előmozdítja.

Zöldségek teleltetese. Most van a züldségnomiiek- 
nok eltevési ideje. Általánosan az a nézet van elter­
jedve, hogy számukra a legjobb hely a pinezében 
van. He az' téves! A tapasztalat tanítja, hogy azon 
zöldségféleség, mely a szabadban kupacsokban lesz 
elásva? sokkal tartósabb, mint a pinezékben el rak ott. 
Izét, frisseségét tavaszig megtartja, ellenben a pin­
ezében zamatját veszíti. Azért murokrépából, kala- 
rábé kel, zeller stb. zöldségfajokból csak annyit 
kellene a’pinezében elhelyezni, a mi legfeljebb ja­
nuárig szükséges. A februári és márcziusi szükséglet 
okvetlenül a szabadban maradjon, mert az ott telelt 
sokkal többet érő, mint a pinezében eltartott.

Romlott borok javítása. Különösen az újabb homoki 
szőlőtermelés mellett gyakran megtörténik, hogy a 
bor különböző okoknál fogva megromlik és élvezhot- 
lenné válik. Az ilyen boroknak, leszámítva azon 
esetet, ha a bor már cezetcsednék - van egy igen 
czélszerü javítás módja s az a következőből all. Bzüiet 
alkalmával egy hordót, gyenge kénezés után, telera­
kunk felig összetört szőlőszemekkel s azt a hibás 
borral feltöltjük és mint a többi musttal telt bordót 
az erjesztő helyiségbe vagy a pinezébe helyezzük. 
Ezen eljárás után, miután a bor a félig összetört 
szőlőszemekből mustot von ki, uj erjedés jön létre s 
ez az uj erjedés a már romlásnak indult \ agy hibás

izü borra oly jó hatást gyakorol, hogy az az erjedés 
megszűnése után házi fogyasztásra teljesen 
használhatóvá válik. Három-négy heti állás után az 
erjedés már kellőleg végbemegy s ezen idő után a 
hordót csapon lehet tartani. Kezelésénél csak azt kell 
szigorúan megtartani, hogy ha a hordóból egy bizo­
nyos mennyiséget fogyasztásra lecsapolunk, azt a 
felső aknán minden csapolás után, után töltögessük. 
Arra is legyünk tekintettel, hogy az erjedés után 
két-három hónap leforgásáig, egy-cgy alkalommal 
legalább négy napi szükségletet fejtsünk le; mert 
ilyenkor minden uj feltöltés után, egy kis zavarodás 
áll be s ennek leülepedésére négy öt nap szükséges. 
Három-négy hó múltával azonban, zavarodás mái­
nkkor sem mutatkozik, ha a lefejtést akár minden 
nap eszközöljük is. Az igy másodszori erjedésnek 
alávetett bor kevés szénsavat tartalmaz és ürmöshöz 
hasonló izt vesz fel.

A viaszmoly irtása. Minden méhész tudja, hogy 
mennnyi baj van a viaszinolylyal, melyek ellen alig 
lehet teljes sikerrel védekezni. Egy kitűnő német 
méhész a molyok ellen a következő eljárást ajánlja : 
valamely ócska vasedénybe cezotszeszt kell önteni s 
ezt beállítani a lépszekrénybe a lépek alá s a folya­
dékba még pár darab vasat is fenni. így olyan gázok 
fejlődnek ki, melyek miatt úgy a viaszmoly mint a 
petéi is elpusztulnak. Ónként következik, hogy ez 
alkalommal a lépszokreny ajtaját jól el kell zárni, 
hogy a fejlődő gázok el ne illanjanak. Természetes, 
hogy ezen eljárás olyan kaptárokban, a melyekben 
élő méhek vannak, egyáltalában nem alkalmazható, 
mert a méhek is elpusztulnának.

A „Felsömia/yarorszái/“ cziinü lapnak f. hó 17-iki 
számában a következő közlemény jeleni inog:

Az Országos Magyar Kölcsönös Bizto 
sitó Szövetkezet ellen a bécsi ..Union“ biztosí­
tási szaklap nyomán lapunkban reprodukált köz­
leményre, a melyben el van mondva, hogy a Köl­
csönös Biztosító szövetkezet anyagi helyzete már 
annyira rossz lábon áll, hogy ez kötvénybárezait 
hitelének fontartására eladta volna és hogy üzleté­
nek átvételét szorgalmazza, ma előkelő és megbíz­
ható forrásból azt a közlést veszszük. hogy az 
Országos Magyar Kölcsönös Biztositó Szüzet kezet 
ellen a bécsi „Union" által hozott híresztelés csak 
üzleti manőver, a nirli/el et/ijes rersciti/túrsasái/ok a 
saját érdekölben röpítenek szél, miután a Kölcsönös 
Biztosító Szövetkezet üzleteit oly hasisra helyezte, 
hogy ott iii'in az üzleti speriilacio dominál, hanem 
hogy a biztosítást kereső közönség oly előnyöket 
kapjon, a minőket másutt nem talál. A manőver 
tehát a solid versenynek ily módon való diseredi- 
tálását czélozza, a mely azonban csak azokra háram­
lik vissza, a kik ezt a szövetkezetét megbénítani 
vélik. A fenti informatio után készséggel kijelent­
jük, hogy a hir reprodukálással korántsem azono­
sítjuk felfogásunkat az ..Union" felfogásával."

Ezen közlemény bizonyítja azt, hogy a verseny­
társaságok üzleti manőverből mint járnak el és bizo­
nyítja azt, hogy a tisztességes sajtó tudja, mi a köte­
lessége.

()rsffáffos M atji/ar 
Kölcsönös Hiztositó Szövetkezel.
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A szalma mint takarmány.
Gazdáink a szalma tápértékét még nagyon ke- 

vésre becsülik s alig tulajdonítanak neki valami ér­
téket, daczára annak, hogy a gyakorlat eléggé ki­
mutatta. hogy tápértéke semmikép sem jelentéktelen, 
miután jól behordott s kazalozott szalma különösen 
oly állatok táplálására használható, melyektől nem 
kivárniuk valami nagy erőkifejtést, s a melyeknél a 
szalmából hiányzó tápanyag könnyen pótolható némi 
erő takarmány nyal. Ha a szalmát közelebbről meg­
vizsgáljuk. úgy azt találjuk, hogy minél finomabb, 
puhább és füvesebb, annál értékesebb, annál job- 

, ban használható takarmánynak. Minél jobban meg­
érett s minél keményebb a szalma, annál kevesebb 
benne az emészthető anyag. Ugyanez áll, ha a szal­
mát eső érte. de a talaj, a trágyázás szinte befo­
lyással van a szalma minőségére és emészthetőség! 
fokára.

A szalmaetetésnek kiváló fontossága van külö­
nösen a szarvasmarhánál; tudjuk ugyanis, hogy a 
kérődzők gyomruk megtöltésére nagy teriméjü ta­
karmányt szükségeinek s igy a szalmát alig lehetne 
más takarmánynyal pótolni. Ha csupán abraktakar­
mányt (korpa, dara stb.), vagy pl. répát etetnénk, a 
kérődzés elmaradna. A szalma a gyomor falait erő­
sebb, élénkebb mozgásra készteti s evvel az emész­
tést lényegesen elősegíti. Ha a szalmát szemes olc- 
séggel keverjük, az állat a felvett takarmányt sokkal 
jobban benyálozza, jobban megrágja, tehát job­
ban ki is használja, mint ellenkező esetben, s 
lóherével keverve, biztosit a felfúvódás és hasmenés 
ellen.

Természetes, hogy a szalma értéke a különféle 
gabonanemüek szerint kisebb vagy nagyobb. így a 
tavaszi gabona szalmája sokkal értékesebb, mint a 
téli gabonáé. Előbbi puhább (árpaszalma) s külö­
nösen legelő marhának alkalmas. A zabszalma in­
kább lónak és birkának való takarmány.

A téli gabona szalmája nehezebben emészthető 
s tudvalevőleg legkeményebb a rozs szalma. Mind- 
azáltal megfelelően használva, különösen giliszta- 
bántalmaknál (lónál) igen ajánlatos. Tehenek ré­
szére a buzaszalma, feltéve hogy megfelelő idő­
ben arattatott, kétségkívül előnyösebb mint a rozs­
szalma.

A hüvelyes vetemények szalmája rostosabb, 
keményebb és nehezebben emészthető, de táplálóbb 
mint a gabona szalmája. Legveszedelmesebb a bük­
könyszalma etetése, mert dugulást okozhat, ha túl­
ságos mennyiségben adagoljuk. A lóbab szalmája 
ellenben ha fekete is, bátran etethető akár birkával, 
akár lóval. A hüvelyesek szalmáját a gazdák leg­

többre becsülik s előnyük még az is, hogy a belek­
ben tartózkodó gilisztákat elhajtják. Összes háziálla­
taink szívesen eszik, de czélszerübb a kérődzőkkel 
feletetni.

A pohánka szalmája nem sokat érő s rend­
szerint a tehenek s meddő birkáknak adagolják, 
mert rossz tojelőtakarmány. A repczoszalmát leg- 
czélszerübb a birkákkal foletotni, bár nagyon keve­
set érő, s ezért legtöbbnyire csak tüzelőül hasz­
nálják fel. Lovak hasmenést kapnak a repeze- 
szalmától.

A szalmát lehetőleg szecskázva etessük, és pedig 
2—3 ctm. hosszúra szecskázva. A finomabb szecska 
azért nem ajánlatos, mert az ilyet az állatok nem 
rágják és nem nyálazzák be eléggé, s igy emésztet­
len marad.

*§mm

A magtári zsizsik.
Magtáraink és padlásainknak egyik legveszedel­

mesebb ellensége a zsizsik, mely főleg ott lép fel, a 
hol a tisztaságra nem nagy súlyt fektetnek. A zsizsik 
leginkább a magtárakban tesz kárt. kint a mezőkön 
a kalászban levő gabonát nem támadja meg, hanem 
csakis a magtárban levő szemeket. Télen át, mert a 
hideg iránt nagyon érzékeny természetű, csak nagyon 
ritkán szokta a gabonát megtámadni. Ez idő alatt a 
padlózat és gerendázat hasadékaiban és egyéb zugá­
ban vonja meg magát. Tavaszszal a melegebb idők 
beálltával azonban megkezdi a gabona pusztítását és 
ha nagyon elszaporodott, óriási kárt képes tenni az 
elraktározott gabonában.

A magtári zsizsik egy feketés-barna kis bogár, 
mely petéit a gabonaszemekbe rakja. Azokat egyik 
oldalukon vagy végükön ormányával megszórja és 
az igy készített mélyedésbe rakja tojásait, de minden 
szembe csak egyet. A petékből kikelő áleza a gabo­
naszem lisztes anyagából táplálkozik, úgy hogy csak 
a mag héját hagyja sértetlenül. A szemekben fejlő­
dik bábbá is. Julius hóban rajzik az uj nemzedék, 
mely ismét szaporítva, az őszig még egy nemzedé­
ket szül.

A zsizsiket rendszerint idegen zsizsikes gaboná­
val vagy használt zsákokkal stb. szoktuk behurczolni 
a magtárunkba és sokkal könnyebb megakadályozni 
a zsizsiknek a magtár vagy padlásra való behurezo- 
lását, mint azt onnét kipusztitani, ha már egyszer 
benne van. Azért idegen gabonát, használt zsákokat, 
rostát stb, csak akkor vigyünk a magtárunkba, ha 
előbb alaposan megvizsgáltuk, vájjon zsizsikmen- 
tesek-e.

Ha a zsizsik bármi uton-módon meglepte a ga­
bonánkat, akkor annak kiirtására mielőbb tegyük 
meg e kellő lépéseket. Hogy a zsizsiket a magtárból 
kiirthassuk, az összes hasadékok és repedésekből el 
kell a gabonaszemeket távolítani. Különösen ügycl-
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jünk arra, hogy május és június hónapokra semmi­
féle gabona se maradjon a zsizsikkel lepett magtár­
ban, hogy a peterakásra előbuvó zsizsik ne találjon 
gabonát, melybe petéit rakhassa és igy szaporodását 
lehetőleg meggátolhassuk. Oszszel zsákokat, ponyvát 
vagy juhbundákat, ez utóbbit bundás részével föld­
nek fordítva rakjunk a gabonaraktárak közelébe, 
melyekbe a zsizsik bolehuzódik, mert a mele­
get szereti. Ezeket a zsizsikkel ellepett ponyvá­
kat vagy bundákat időközönként óvatosan össze­
szedjük s kihordva a magtárból a zsizsiket elpusz­
títjuk.

Sok helyütt a gyakori szellőztetéssel védekeznek 
a zsizsik ellen, a mi már csak azért is ajánlatos, hogy 
a gabonát a levegő minél jobban átjárhassa, habár 
ezáltal a zsizsikben nem teszünk nagy kárt. Másutt 
a gabona forgatásával szoktak védekezni a zsizsik 
ellen, habár ez az eljárás sem mondható zsizsikirtás­
nak. Miután azonban a zsizsik szereti a nyugalmat, 
oly magtárban, a melyben gyakran sepernek s a hol 
a gabonát gyakran bolygatják lapátolással, a zsizsik 
nem maiad meg; de azért ezzel az eljárással teljesen 
ki nem irtható.

Zsizsikes gabonát oly módon lehet tisztítani, hogy 
szelelő rostán eresztjük át a gabonát, a rostát lehe­
tőleg gyorsan hajtva, minek következtében a nagyobb 
széllel működő rosta a könnyebb, illetve zsizsikes 
szemeket kiveri. Az igy nyert rostaalját legezélszerübb 
elégetni. Jó a legalsó nagy szitát is, kissé megnod- 
vesitett zsákszövcttel bevonni, melyre a rostálás köz­
ben kipergő zsizsik ráragad cs igy könnyen elpusz­
títható.

Mindezen eljárások azonban csak többé-kevésbbé 
vezetnek ezélhoz, azért arra kell törekednünk, hogy 
megakadályozzuk azt, hogy a zsizsik a magtárba 
bejuthasson. Hogy ezt mily módon érhetjük cl, fen­
tebb elmondottuk.

A vakondokról.
Hogy kártékony állatok-o a vakondok vagy nem, 

c felett a vélemények igen elágazók. Ha a vakondak 
fogait megvizsgáljuk, könnyen meggyőződhetünk 
arról, miszerint fogsora húsevő állaté s nem gyökér- 
evőé ; fogai éppen nem alkalmasak a gyökér lerá­
gására, mint a szarvasmarha foga a hús elaprózá- 
sára. De ha a vakondok gyomrának tartalmát meg­
vizsgáljuk, sohse fogunk abban növényi ételmaradékot 
találni, hanem ellenkezőleg rovar, áleza, cserebogár, 
tücsök, ezerlábu vagy kabócza maradványait találjuk. 
Ez eléggé bizonyít a mellett, hogy a kártékonynak 
hiresztelt ..tüzzel-vassal" pusztított vakondok bizo­
nyaira nem érdemli meg rossz hírnevét s hogy nem i

növényevő, hanem húsevő állat. Miért mindazáltal 
azon ellenszenv?

Érdekes kísérleteket tett egy természetbúvár 
a vakondokkal, megtudandó növény- vagy húsevő 
állat-e? Egy hordóba két eleven vakondokot zárt s 
répával és gyökérrel etette. Következő napon az 
egyik vakondok felfalta a másikat, de a növényen 
legkisebb sérülés sem volt látható. A még élő va­
kondokhoz ezután a tolláitól, illetve szárnyaitól meg­
fosztott verebet tett. Rövid idő múlva a vakondok 
a verébre rohant, annak beleit kirágta s csak akkor 
szakította félbe véres munkáját, mikor a tudós víz­
zel kínálta. Ivás után nem evett semmit s egy da­
rabig csendesen viselkedett. Hat óra múlva újra 
nyugtalankodni kezdett (már megint éhes volt), mire 
a tudós egy második verebet dobott a hordóba, 
melylyel a vakondok épp úgy- elbánt, mint az első­
vel. Ezután csak növényi táplálékot kapott, de a 
következő napon már megdöglött.

Más kísérletnél a tudós három vakondokot gyö­
kérrel és levéllel akart táplálni. Mind a három ha­
marosan elpusztult, inig egy más vakondak, melyet 
hernyóval, verébbel és cscrebogárálczával etetett, 
igen sokáig clélt. Hasonló kísérletek révén bebizo­
nyult, hogy a vakondok csak húst eszik, növényi 
táplálékot nem, hogy tehát húsevő állat s rova­
rokkal, cserebogarakkal és mindenféle álczákkal 
táplálkozik, miket földalatti utjain talál. Nagy­
mennyiségű rovart pusztít, miután átlagosan 
minden napra testi súlyának felét szükségei táp­
lálékul.

Mily nagy hasznot hoz azáltal a gazdának a 
vakond, hogy ily szorgalmasan pusztítja a rovaro­
kat. Igaz, hogy a túrásai alkalmával növényi része­
ket és gyökeret szétszakít és feltúr, de ez is csak 
ott történik, hol igen sok vakondok van együtt. A 
kár, mely pl. réteken a vakondok túrása folytán 
származik, nagyon csekély azon haszonhoz képest, 
mit munkájával, a rovarpusztitással okoz.

A vakondtúrások mindenesetre befolyásolják a 
szénatermés eredményét, de a szorgalmas gazda a 
buezkákat szélylyel huzza s szétgereblyézi mielőtt még 
rajta fü nőtt.

Kertekben nem szívesen tűrik mindezek daczára 
a vakondokat. Innen könnyen kipusztithatjuk olyr 
formán, ha döglött hernyókra kevés hánytatópoit 
hintünk s azokat a vakondok járatba teszszük. Ív janit 
könnyen felismerhető, ha a túrást szélylyel huzzuk. 
De mindenesetre vigyázzunk, nehogy a vidékből 
teljesen kiirtsuk a vakondokat, mert a földi giliszta 
roppant elszaporodása érzékeny büntetés volna a 
gazdára nézve s okvetlenül bekövetkeznék, ha a 
vakondokot kíméletlenül üldöznők.
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munkálkodás szent kötelességünk, melynek valamely 
alakban való teljesítése alól nem képezhet kivételt 
egyetlen földi lény sem ; hiszen tudjuk, hogy egy 
uralkodó, ki népek és nemzetek s ezek földi java 
felett kormányoz, csak elég nagy és hatalmas ur, 
és mégis tény az, hogy akárhányszor alig van annyi 
kényelmes szabad ideje, hogy étkezését nyugodtan 
gond nélkül elkeltse.

Ha napjainkat eme gondolatok aranyozzák be, 
s erélyűnket a lankadatlan munkában tökélyesbitjiik, 
akkor sohase lesz szükségünk a mások kegyszámba 
menő gyámolitására, segélyezésére, mert ha mun­
kálkodva igyekszünk segitni magunkon, az isten is 
hamarább megsegít, hisz a szentirás is azt mondja: 
..Emberé a munka, istené az áldásT‘

Ma könnyön szeretne mindenki meggazdagodni, 
fáradság nélkül kincshez jutni, adni az urat, mu­
tatni a káprázatos fényt, szórakozni százféle gond- 
iizőben, s mivel a becsületes munka árán manapság 
nehezen lehet annyit összeharácsolni, hogy min­
denre pazarul teljen, még az ördöggel is ezimbora- 
ságba lépnek, csakhogy annak incselkedő, véletlen 
vakszerencse játékait hasznukra fordíthassák; szont- 
györgynap-éji fel-fellobbanó kincsek után áskálnak 
és végre is bányásznak egy nagy semmit.

De még furcsább ennél azon eselszövényes em­
beri intézmény, mely számtalan szerencse-kereket 
enged meg létezni, azon édes ámítással csalogatva 
maga kövébe a munka nélkül a könnyen meggaz­
dagodni vágyó élősdiekel, hogy ezen játszva, ha 
szerencséje van, rövid idő alatt dúsgazdaggá lehet. 
Az igaz, hogy sok kapirgálás utfv, a vak tyuk is 
talál olykor vagy egy gyöngyszemet, s talán a ki 
sokszor mer, ezeriben egyszer nyer is valamit a 
szerencse-játszmán, de ez sohasem a tisztességes 
munka árán szerzett vagyon, mely végtelenül bol­
dogító, hanem mondom, a vakszerencse nyugtalanító 
alamizsnája, mely kötve tartja áldozatait, megfosztja 
az élet legszebb örömétől, a vidám munkálkodástól, 
s aligha boldoggá tesz valakit. De sőt mind tovább- 
beljebb csalogat az örvénybe, mert hát remél az 
ember, ha most nem, majd máskor nekem is ked­
vez a szerencse, s igy ha jól számba veszszük, 
akárhány minden keresményét a saját biztos fiókja 
helyett a lutri-féle játékok kétes számú szekrényébe 
helyezi, sohasem kamatozó kamatra, hanem a leg­
többször itélet-napkor kaphatja vissza fáradsággal 
szerzett, s nyerészkedés szempontjából meggondo­
latlanul kidobott pénzének bárcsak parányi részét is.

De van ennél még egy sokkal veszedelmesebb 
és károsabb szerencsehajsza, mely csaknem az isten- 
kisértésig megy, melyen tehetősebb polgáraink, 
nagy uraink kisértik meg, hogy ki milyen szeren­
csés csillagzat alatt született. Ez a sikainlás pálya 
a Börze, midőn vakmerőén játszva, látatlan hozamra, 
egyszerűen papiroson bővelkedő, de még egyikük­
nek is sehol meg nem termett nagy mennyiségű 
gabna- és más terményfajokat csak úgy adnak-

S z e g v n y Elemér!
Irta : i'riedl lAimbert.

I 1 az özvegy szobájában,
Megholt férjét siratja.
.Istenem! - - mondja magában
Legyen áldásod rajta.

A halál szegény Elemért
Oly korán ragadta el.
Ki fogja pótolni helyét:
Hogyha majd — czivódnom kell!

Munka és a vak szerencse.
Munkára fel.
Xe vesztegelj’ . ..

A B<'.
Van egy jó görög közmondás, mely ma már 

üdvös gyakorlati fontosságánál fogva édes anyanyel­
vűnkön is annyira általánossá lett, hogy a lépten- 
nyomon panaszolkodó, összedugott kézzel sült ga­
lambot leső munkakerülőknek naponként a legjobb 
indulata tanácsul számtalanszor hangoztatják: „Se­
gíts magadon, s az Isten is megsegít /"

Es mit tesz szószerint az említett példaszó, ha 
nem azt, hogy a becsülettel és kitartással folytatott 
munkát Isten áldása követi; a munka jövedelemmel 
adózik gazdájának, lassan-lassan gyarapítja vele kis­
ded tárházát növeli megtakarított vagyonkáját; edzi 
erejét, hogy az élet bekövetkezhető küzdelmeiben 
megállhassa a maga helyét, hogy ne legyen majdan 
szüksége a mások szánalmas segítségére, és a mi 
fő, kényelmet biztosit öreg napjainkra, midőn a 
mások megvetése és könyörülése nélkül saját haj­
lékunkban, megszerzett javaink élvezetében, önön 
tűzhelyünk mellett melegíthetjük föl az élet telétől 
már-már hidegedő testünket, s mi boldogan elgon­
dolhatjuk akkor, hogy bizony: ..Munka után édes a 
ui/ugalonr. édes a keserűen szerzett kenyér.

Tagadhatatlan, hogy munka nélkül unalmas, 
sivár az élet; nincs öröm, nincsen boldogság; teljes 
meggyőződéssel mondhatom, hogy a munka életünk 
gyémántja, mely lényünket nemessé csiszolja; a
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vesznek, mintha milliókkal rendelkeznének; hallat­
lan összegeket előlegeznek egymásnak, azonban a 
pénz is vsak a levegőben értendő, eladdig inig a 
szeeény íoldmives nem kezdi fáradságos műnk áj á- 
: ak gyümölcseit hombárába szállítani, ekkor kéz­
it dik meg aztán az igazi liezitáczió. Eddig vsak 
,-irv nlvan csere-here vásár, melyre mi közönsége­
sen azt mondhatjuk : Xesze semmi, fogd meg jól!" 
Ks a fáradsággal előállított élésezikkek értékét ezen 
a veszedelmes szűk piaezon lejtik és emelik, a hogy 
az ! Iliben nekik tetszik, természetesen a jóra való 
gazdaközünség nem csekély megkárosításával. El­
adni, szállítani ígérik a még gulyáink, barmaink 
midiében vajadé apró jószágokat mint az egykori 
vadász az erdők sünijében szabadon barangoló 
„medve- bőrét".

Ibit még azon ámításai a börziánereknek, midőn 
tőke nélküli milliókra értékpapírokat, részvényeket 
bocsájtunak ki. s lelketlen ügynökeik által min- 
dönt11 e igérmények mellett a tudatlan s a börze for­
télyaiban járatlan vidéki gazdaközönség nyakába 
sózzák, megcsalják ezeket is, kifosztják egymást is. 
Iszonyú vállalatokba mennek belé, anélkül hogy az 
idő esélyeit az áruforgalom leendő jövőjét iizérke- 
di'.'ök hatalmába keríthetnék ; manipulácziójuk istent 
kisért. embert csalogat . . .

De ez még hagyján volna, ha ezáltal éppen 
azok nem rövidíttetnék meg, kik a tulajdonképeni 
keresők, előállítók, a kisgazdák és a kisiparosok: 
de ezek érzik meg ám az ilyen gazdasági vágyak 

lumsulyát, mert keresményeiknek ezen merész igér­
mények és vállalatok miatt nem teremthetnek pia- 
cz *t. nem csinálhatnak maguknak jövedelmet, úgy 
Ívül odaadniuk verejtékeik bérét, a mint az ilyen 
világkuíarok a maguk százalékjaira nézve jövedel­
mezőbbnek előre megállapítják.

De azután itt sem marad büntetlenül a munka­
kerülő kincsszomj, mert a börzén nagy pénzzel ját­
szanak ára, s nagyot is veszíthetnek; itt a sze­
rencse aranyos hintáján nagy kitérések vannak, s 
jaj annak, ki mindenét magával viszi a játszmára, 
mert a mig ma ezereit mosolyogva számlálgatja, 
gy véletlen pillanat koldussá teheti a sáfár büszke 

urat, de még azoknak is a legszorenesétlencbbikévé, 
mer; aligha koldulni is tud.

Nincs párja a fáradsággal szerzett vagyonnak, 
a becsületes munkának, melylycl nem hogy árta­
nánk valakinek, de sőt magunknak, a társadalom­
nak. szép hazánknak, mely jogosan számit fiaira, 
mely a tudományos művészeteken és a szorgalmas 
polgárok tevékenységein emelkedik nagygyá, virág­
zóvá, egyházunknak mind-mind niilkülözhetetlen 
hasznára vagyunk.

Nem hagyhatom említés nélkül a pénzszerzés 
azon káros kinövését is, melyhez a kártyabarlangok 
juttatják áldozataikat. Méltán nevezhetem igy azon 
dözsülőket, kik élőtök legszebb részét a kávéházak 
egy-egy elrejtett füstös zugában töltik, kezükben a

XXXII. levelii ördöngös bibliával, várva a szeren­
csétlen passasereket, kiket csupán egy kis szórako­
zás színe alatt megfosztanak keserves keresetüktől. 
Különben úgy kell azoknak, kik a tisztességes 
munka helyett számozott, festett figurákra bízzák 
szerencséjüket. Oh de hányán vannak, kik igy akar­
ják kamatoztatni előbbi keresményüket, vagy éppen 
kölcsönkért pénzzel pénzhez akarnak jutni, mely­
nek árán a tétlenség puha székén tovább is gond- 
nélkül tengethessék henye éltöket.

Es mily praktikusan úsztatják be a ravasz 
kártyaspillerek a szegény Baleket, előbb egy-ket 
pártit nyerni engedik, ki is ..disznó-szerencséjében"

\ túlságosan cl bizakodva, most már tovább-beljebb 
megy az örvénybe, s őrjöngve kiáltja: „Hopp a 

! bank", a mi után lehorgasztott fejjel végre sem 
; mondhat egyebet, mint : ..Pász“ vagy alázatos szol- 
I gája, nekem már: „FucsP

Mennyivel boldogitóbb, lélekemelőbb a jó isten 
I fényes napjánál fáradsággal, szégyenkezés nélkül 

keresett jövedelem, mint az ilyen munkakerülő éji- 
barlangok vészes csengésű pénzei, melyekhez annyi 
éhező, panaszos családtag siralmas szenvedése tapad, 

j Oh és hányat kísérnek ezek a fájdalmas hangok a 
legnemtelenebb halálba, az öngyilkosságba. Kerül­
jük utálattal az életmódok eme irtózatos forrásait, 
melyeket a restség, a könnyen meggazdagodási vá­
gyak és az urhatnámság teremtettek maguknak ké­
nyelmes, de lealázó melegágyul.

Vegyük ezek helyett kezünkbe a munka díszes 
zászlóját, mely alatt lelkesen küzdve a szorgalom 
és közbecsülés utjain érjük el mindazt, mi a földi 
jóléthez a legközelebb vezet. Hiszen munka nélkül 
nincs is élet, ez adja meg savát-borsát lételünknek, 
ez szüli a gyönyört és a kellemet; ki él és nem dol­
gozik, az a társadalom élőhalottja. Ha az élet küz­
delmeiben el is estünk, ne csüggedjünk el azért 
végkép, s ne engedjük át magunkat az édes sem­
mittevésnek, de éppen nyomorúságos helyzetünk 
lelkesítsen ismét felemelkedni a tisztességes kenyér- 
kereset aranyos létráján, mert igy hamarább boldo­
gulhatunk, mintha tétlenül a vakszerencse játékára 
bízzuk jövőnket. Ez vétkes mulasztás, melynek nyo­
mában a sötét kísértések egész légiói lépnek, szünet­
nél k ül marczangolva árva lelkünket.

Barátkozzunk meg tehát azzal a gondolattal, 
hogy semmiféle foglalkozás nem szégyen, sőt dicső­
ség az, ha valamit szorgalmunk és ügyességünk 
által az emberiség nagy munka-műhelyében véghez- 
vittünk. mert az életnek sok követelményei vannak 
s a polgárok összesége által alkotott álladalom csak 
úgy lesz nagygyá, ha fölvirágozásán többoldalú tevé­
keny kezek működnek.

Előre hát a munka habéros mezején, fennen 
lobogtatva a lelkesedés szent zászlóját, mely alatt 
bonunk fürge lányai és fiai szent lelkesedéssel zeng­
jék : ..Isten áld meg a moggarf . . ,!"

De, (>'. K.
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Hát a ki adta is hát a ki vette is!!
Életkép. —

Irta: M A.

A V-i Miklós mester — igy nevezte a vidék — 
hosszú lépéssel mérte az L-re vivő országutatat. Itt 
ugyanis igy emlegették (kivált esős időben), a két 
árok közzé ékelt széles utat. A járás szolgabirája 
is annak tartotta.

Hát biz azon elfért volna az asztalos-mester, 
ha most nagy gond nem terheli vala a fejét. Har­
madszor akart belekóstolni a házasságba, ha rá­
találna a nekivalóra.

Már majdnem fővel érte az L. felől jövő Dudás 
prímást a Harangéval, a ki fölösmerte, s oldalba 
lökte társát.

— Sum te! mibe törheti a tejét a Miklós? nézd 
hogy búnak ereszti.

— Jó napot! — ordított rá Harangé — jaj de 
régen is nem hegedültünk neked.

— Majd csak a lakodalmamon csináld czigány, 
de no álld utamat.

— Hát ki állja, hisz élig sziles. Pengesd cl a 
nótáját Dudás!

— Ha már utamat álltátok, komendáljátok va­
lakit.

- Ha csak az kell, van L.-be elég. Ott van a 
Mihucz Marosa is, a Simon Flóra is, leszakítani való 
virág mind a kettő. Szólj már te is újra kön} ük­
kel iité Dudást Harangó — te hibás!

— Tudod Miklós, sokat mulattam már veled 
is, sok lakodalmat, bált kihegedültem, hát ne menj 
te be sem a Mihuczék, sem a Simonékhoz, meit 
szemes a czigány.

— Már mért ne tenném. Úgy nézek én ki, hogy 
elfussanak előlem a lányok'? ránézett erősen, 
kalapját hetykén a kontyára vágta.

— Nem akarnálak megrontani Miklós, ami igaz. 
csak igazs a. balkörmcs azs mind a kettő, de sip 
— sörnyen gazdag, ha csak pinz kell.

— Hát jóerkölcsü már nem akad L.-be?
— Akadni csak akad, édes kevés, de azs is

szegény mint a templomi egér.
Miklós mesternek szeget vert a fejébe a czigány

beszéde.
_ No hát Dudás, igaz lelked re kornenuálj egyet,

ha van ?
—- Hát csak azs Ober uram Mariskáját, nézd 

mog te, azt mondom. Ezzel köszöntek egymásnak.
*

L.-be érve, csakis az Ober uram házát tuda­
kolta. Rátalálva, be is kopogtatott.

A lehet szóra belépett, elibe plántálta magat
Oberné e szóval: mi tetszik ?

— A mester úrral lenne egy pár szóm
— Nincs itthon, tessék addig helyet foglalni. 

Mi ügybe keresi a férjemet í
— Üzleti ügybe, asszonyom.

Nemsokára visszakerül édes apám szolalt 
meg a szobaszegletből Mariska, szorgalmasan hor­
golva, de rávetette a mesterre szemét.

Szeme a lánynak nem volt nagy, de fekete mint 
a szén, ragyogott mint éjjel a csillag. Hangja édes, 
mozdulata friss.

— Hát ha velünk végezhetne — kérdést tett újra 
Mariska.

— A lenne a vágyam, úgy lehet, szükségem lesz 
a maga kezére, de uraty ahoz lenne először szavam.

— Ha már be nem várhatja most, délután le­
gyen szerencsénk.

Várt a vendégére Ober uram. Miklós mester a 
czimtáblára se nézett, sietett a kis ajtón — De a 
szobába.

— Mivel szolgálhatok — fogadta Miklóst Ober 
uram.

— Egy rendbeli öltönyt akarok — addig ért a 
a szóval, be sem fejezhette, hogy magamnak, már 
felhangzott a leány édes, jóizü kaczagása, az anya 
se állta, elmosolyodott. Csak Ober uram vágta rá 
— női szabó vagyok én uram. Tessék azért helyet 
foglalni.

Miklós ur leült, de Mariska leányasszony mellé 
vonta a széket. — Ne nevessen ki, hanem tegye 
jóvá, úgy is tudni akarta, miért jöttem. Nyíltan ki­
mondom — merészen megfogta a leány kezét - 
ezért a kézért, nézzen meg jól, a szivéé.t is, végre 
o gyűrűért, mert e nélkül ugyan vissza nem té­
rek Y.-re.

— Nem mehet az ilyT hirtelen — válaszoltak a 
szülök, a leány is huzakodott kissé, de nem nagyon. 
Miklós jónak találta ütni a vasat.

Beszélt is a leánynak annyit össze, hogy gon­
dolkozni sem ért rá szegény feje. Addig-addig édes­
gette magához, lebeszélgette az ujj áról a karika­
gyűrűt.

Jó idő múlva egy lakodalomra vezette Miklós 
mester Mariskáját, az ajtófelén settenkedő Dudás 
meglökte Harangót. — Sum te, még is azs Ober 
uram lányát hozsta liazsa a Miklós.

Az elevenszemü, madárhangu menyecskének 
egy a hibája, hamis a nyelve.

Szűk az udvar olykor Miklós urnák is, az utcza 
is szorul ám, hej ele csak gondolja (de mondani, 
isten őrizzen attól. Azt egyik se kisérti meg), vinne 
el a devla innét.

Hátha azt tudná az utcza, hogy czigány komen- 
i neki azt a fekete, tüzes nyelvű asszonyt! 
ruha, egy sátoralja czigány se maradna itt mem
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ti. j. urnaK, suhiornyf DüKUJiioii nyuaiKozatát
nem tehetjük közzé, már azért sem, mert azzal az 
ügyet csak jobban elmérgesitjük. Tanácsunk az, for 
dúljanak akár személyesen, akár Írás utján magához 
a grófhoz s adják elő neki a dolgot. Mi meg vagyunk 
róla győződve, hogy a gróf a méltányosság legszélső 
határáig el fog menni s a bajokat gyökeresen orvo­
solni fogja. A ny-lvánosságra való hozatal kétélű 
fegyver, mely ritkán hagyja sértetlenül azt is, a ki 
használja.

Friedl L. urnák, M.-t'sáth. Küldeményét köszönet­
tel vettük s a mint mai számunkból láthatja, fel is 
használtuk. Szívesen látjuk máskor is, csak arra kér­
jük. békiiljön ki az ütemmel egészen. Inveneziója jó.

Venyige G. urnák, Belényes. Forduljon Wimmer 
Imre szőlővessző-telopéhex .1 luzslán Esztergommei/ye. 
Onnan majd megkapja a felvilágosításokat, nemkü­
lönben a feltételeket is.

Deák M. urnák, Pa.-Kovácsi. Budapesten több 
szabadalmi iroda van, forduljon Rétliy János irodájá­
hoz VII. Erzsébet-köriit 2. Találmányt eladni igy 
levél utján nem tanácsos, mert bárki előtt Írja is le 
találmányát, könnyen megcsinálják és kiaknázzák 
az ön kisemmizésével. Az ilyen ügyet legjobb szemé­
lyesen elintézni s első sorban olyas valakihez for­
dulni, a kiben teljesen megbizhatik, pl. a környékén 
lakozó földes úrhoz. Ha jó a találmány, az akkor 
bizonyosan támogatni fogja önt.

Polivka K. urnák, Szvidnik. Czégeket elvből nem 
ajánlunk, annyival kevésbé, mert az a föltétel, a 
melyet ön kiköt, nagyon súlyos, sőt Budapesten ke 
resztül sem vihető.

M. J. urnák, Borosjenö. Átolvastuk mind a kettőt, 
de tárgyánál fogva fázunk a közlésétől. Ilyen álta­
lánosságban tartott támadást nem jó feldolgozni vers­
ben. Egyébiránt bővebb kritikát levélben küldünk. 
Nyelvezete jó, verselése némi simítással beválik. 
Küldjön valami mást, a nép életéből, vagy a rege- 
világból vett mesét dolgozzon fel, egy igazán költői 
tárgyat s ki fogjuk adni. Csak hosszú ne legyen.

B. D. urnák, Ö-Kécske. Lehet.

Budapesti piaez.

A gabona ára Budapesten.
Budapest, november 21.

Búza a héten:
TiszavidéJci 76—82 kil. búza ára 6 frt 65—7 frt 10 kr. 
Pestvidéki „ „ , „ 6 „ 60-7 „ 05 „
Fejérmegyei „ „ „ „ 6 „ 60—7 „ 05 „
Bácskai „ „ „ „ 6 „70—7 „ 15 .
Bánsági „ „ „ „ 6 „ 60—7 „ 05 ,
Rozsot mmázsánkint 6 frt 30—6 frt 40 krral fizették.

I sörfőzésre való, minként 7 frt 00 kr. 8 frt 25 ki1.
Árpa szeszfözésre való „ 5 ,. G0 „ 6 „ 40 „

( takarmánynak „ 5 „ 10 „ 5 „ 30 „
Zab mmázsánkint (uj) . . .6 „ _u 
Tengeri „ .... 4 „ 20

B. K. urnák. Tudósítását köszönettel vettük s 
felhasználtuk.

Zs J. urnák. Tót-Szt-Márton. A 32091 számú sors­
jegy 200 koronát nyert, a másik kettőt nem húz­
ták ki.

Wallner J. urnák, Mezö-Berény. A fáeskának kiál­
lítása mindenesetre érdekes, mert a ritkaságok közé 
tartozik. A mai postával küldtünk két bejelentési 
ivet. szíveskedjék mind a kettőt kitölteni úgy, a 
mint azt hónnal kijegyeztük s küldje be azután .1 
fóldinivt lésiigyi m. kir. minister inni lEl)6-diki kiállítási 
irodája A agytekintetii Igazgatóságának Budapesten, város­
liget czim alatt. Bélyeg a levélre nem kell, csak tes­
sék ráírni, hogy kiállítási ügyben, portomentes. Minden 
egyéb kérdésére felvilágosítást kap a bejelentési 
ivekhez mellékelt szabályzati kivonatból, a mely­
nek figyelmes átolvasása nagyon ajánlatos. Szőlő- 
vesszőtermelő és nemesitő telep több van. For­
duljon talán Wimmer Imre, Muzsla, vagy Adamovies 
Sándor. Újvidék, ezimek alá. Az árak mindenütt egy­
formák : ezer vessző után 100—140 forintig. A sors- 
jegykérdésre jövő számunkban felelünk.

*i h művészi kivitelű képeket Laurencie ,1. az Ezeréves 
Magyarország és a millenniumi kiállítás czimii diszrni véből közöl­
jük. Az a diszmü kéthetenkint jelenik meg összesen 12 füzetben 
Egy füzet ára 411 kr.

Képünkhöz.
Ezer év!*)

Ezer év viharzott cl azóta, hogy a nemes magyar 
nép elhagyván ős hazáját, Árpád a honalapító vezér­
lete alatt átlépte az erdős, bérezés, napsugaras ország 
határait s millió szivek ujjonganak must a roppant 
jelentőségű évforduló felé. Mert ime. nemzetek és 
népek szüllettek és haltak el ez ezer esztendő alatt. A 
múlt idők ölében sok nemzet tragikus sorsa van el­
temetve; forradalmak és testvérháboruk dúltak az 
egyes népek között s nem egy törzs bukott le a fé­
nyes magaslatról, a melyen állott. Hazánknak is sok 
külső és belső ellenséggel kellett megküzdenie, de a 
sok viszontagság daczára is nagygyá lett, azzájtette 
fiainak honszeretete és ősi hagyományai.

Az ezredéves'fennállás ünnepét a jövő évben üljük 
meg fényes kiállítással. Jó szolgálatot vélünk telje­
síteni a „Független Újság“ olvasóinak, a midőn a 
kiállítási épületeket időről-időre bemutatjuk. Mai ké­
pünkön az ezredéves kiállítás legérdekesebb részét a 
történelmi kiállítás nalotáit mutatjuk be. A tornyok, 
tornyocskák, erkélyek, oromzatok, ivek és ablakok 
mind a régi idők homályát varázsolják vissza s az 
elmúlt bajnok-korszakok emléke vonul el előttünk, 
ha e palotákat nézzük.
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Buzakorpa finom 3.50—5.10 durva 3.40—5. kr — 
zsákkal együtt.

Egyébb magvak: vöröslóhere erdélyi 35—45 írt; 
luczerna 38—46 frt; baltaezim 10—IOV2 frt; muharmag 
23—24 frt; mák 18—19 frt; tavaszi bükköny 5.75—6.50 
forint; bab fehér nagyszemü 8.50—9 frt, — barna 
7 frt, tarka 6 frt; lencse6—12frt,borsó 8.50—9.50 frt.

Marhavásár: fizetnek páronként: Elsőrendű 
jármos ökörért 345—355 frtig; közép minőségű jármos 
ökörért 270—320 frtig; silányabb jármos ökörért 200—240 
frtig; hízott magyar ó'Mr min.-ként élősúlyban 25—33 
frt. hízott tarka ökör 26—33 frt. Fejős tehenek. Fehér- 
szőrű magyar tehén, darabonként 50—75, tarka 
tehén darabonként 60—140 frt. Elő borjú. 1 kgr. élősúlyért 
fizetnek: Elsőrendű borjúért 50—54 kr; közepes minő­
ségű borjúért 45—49 kr; silányabb borjúért 36—42 kr. 
Vágott borjú. 1 klgr. hussulyért fizetnek: Elsőrendű 
borjúért 70—72 kr; közepes minőségű borjúért 
66—68 kr; silányabb borjúért 62—64 kr.

Sertésvásár. (Kőbánya.) 100 kgrkint élősúlyban, 
4o/0 és 45 kgr. levonás az életre. Elsőrendű 320—380 
kilogr. nehéz sertésért 54—57 kr, vidéki sertés 
könynyü páronkint 250 kilóig.

Juhvásár. Hizlalt ürü páronkint 12.00—1N00 frt, 
gyenge minőségűért, páronkint 6.75-8.00 frt.

Baromfivásár. Lúd páronkint 3.00—6.50 krig, 
kacsa 1.40—2.80 krig, tyuk 1.00—1.40 krig, csirke 
50—1.20krig, kapp an 1.20—1.80 pulyka 2.80—4.45krig

Takarmányvásár. Réti széna méterm. 2.30—3.— 
kr, mohar 2.40—2.80 kr, zsupszalma 1.40—1.60 
kr, alomszaíma 1.35—1.45 kr, zabosbükköny 2.o0— 
2.70 kr, sarju 2.40—2.60 kr.,

Vegyesek. Szalonna 54—57 kr, csurgatott méz 
32—33 kr, viaszk 1.64—1.65 kr.

Tojás forintonkint, friss 32—40, darab.

Török-Szent-Miklós, Világos (Arad vm.), Zombor 
(Rács vm.). 26-án: Apátfalva (Csanád vm.), Béla 
(Szepes vm.), Fekcte-Ardó, Győr, Halmi (l gocsa 
várni.), Herczeg-Szőllős, Iregh, Kecskemét, Komárom, 
Lokcza, Magyarfalva, Misztótfalu, Nagy-Kapós, Pe­
csenyéd. Szent-Kereszt (Bars vm.). Szécsény (Núg- 
rád vm.), Szirák, Tótkeszi, Vág-Sellye, Yámos-Péres. 
Ziffer. 27-én: Alsó-Diós (Pozsony vm.), Bodrog- 
Iveresztur, Ivászony, Altiz. Lajos-Komárom. 0-4'ura 
(Nyitra vm.), Szombathely. 28-án : Abony, Bazin, 
Kékkő, Rába-Szent-Márton, Ürmény (Nyitra vm.). 
— 29-én: Alsó-Nyárasd, Bánok-Szent-György, Hét- 
hárs, Nagy-Kalló, Podolin, Técső, Tisza-Lök. — 30-án : 
Apátfalva, Babócsa, Beszterczebánya, Bihar-Püspöki. 
Breznóbánya. Derecska (Sopron vm.). Derecske (Bi­
har vm.), Delta, Dombóvár, Felső-Lendva, Karczag, 
Kotor (Zala vm.).

Vízállás.
Not. 2 J—19 Nov. 20 -10.

m é tér m é e r

Duna: Pozsony 1.G0 1.75 Kraszna: N.-Máj tény O.— 0.—
Komárom 2.04 2.08 Tisza: M.-Sziget 0.86 0.64
Budapest 1.60 1.55 Tekeháza 0.60 O.U )
Dun.-Földv. 0.11 0.06 Tiaza-Ujlak ().— 0.—
Mohács 1.88 1.80 V.-Namény 1.08 1.80
Gombos 2.33 2.38 Záhony (Cs. 0.— 0.00
Újvidék 2.08 2.09 Tokaj 3.20 3.02
Zimony 0.00 0.00 Tisza-Füred 4.01 4.33
Pancsova 2.70 2.78 Szolnok 4.20 4.87
Drenkova 0.46 0.64 Csongrád 4.— 4.25
Orsóvá 3.16 3.16 Szeged 3.88 3.96
Sárvár 0.31 0.31 TörökBecse 2.68 2.67

1 .86 1.87 Titel 2.80 2.82
Vág Zsolna 0.45 0.46 I. at or ez t- Munkács 0.48 0.52

Trencsén 0.55 0.48 Ondova-T. Bártfa 0.40 0.45
Szered 0.56 0.50 Sztropko 0.--
Zákány 0.15 0.18 Hoór 0.50 0.56

0.49 0.55 Bodrog: Zemplén 3.92 0.
Eszék 1.51 1.62 Berettyó : 13.-Újfalu 0.02 0.04
Sziszek 3.82 4 16 Körös : Nagyvárad 0.04 (}.—
Mitrovicza 4.80 4.92 Tenke 0.16 0.—

Temes : Kis-Kostély 0.— 0.12 Borosjenö 0.14 0.12
Béga : Kiszetó 0.40 0.45 Békés ”96 0.78

Temesvár 0.04 0.50 Gyom» 1.84 1.66
N.-Becsker. 0.38 0.30 Maros : 0.— O.Co

Szamos : Deés 0.20 0.36 1.10 1.06
Szatmár 0.60 0.88 Makó 0.38 0.22

Kis íottó-imzások.

Hol lesz mostanában országos vásár ?
November hó 25-én : Alvincz, Bánffy-Hunyad, Beth­

len, Csákány (Vas vm.), Csáktornya, Csököly, Egbell, 
Egervár, Eperjes, Felső-Segesd, Görcsön (Szilágy vm.), 
Gyalakuta, Gyanafalva, Gyergyó-Ditró, Kalocsa, Kis- 
Tapolcsány, Kutyfalva, Misko (Vas vm.), Pécs, Rado- 
sócz, Szászkézd, Szebelléd, Szeged, Szomolány. Torna,

— November 1G. —

Bécs 9 52 86 75 16
Grácz 58 74 28 7 41
Temesvár 46 56 79 13 80

_ November 20. —

Brünn 33 62 45 6 70

HF/IT iy A PTÁR Szt-András hava.
November hő. " ________ __________—— ----------------——

Görög keleti 
naptár

I» 11 O L. 1>

A hó és hét 
napjai

Római katholikus 
naptár

Protestáns naptár kel
óra perez

nyugszik 
óra perez

kel
óra perez

nyugszik 
óra perez

40. f Katii. Ev. A jó magról. Máté XIII, 24-31. - Frot. Ev. Máté XXII, 15-21. — Gör. Ev Lukács Vili, 40— 55.

24
25
26
27
28
29
30

Vasárnap
Hétfő
Kedd
Szerda
Csütörtök
Péntek
Szombat

F 25 Flóra 
Katalin sz. 
Iyonrád pk.
Ákos
Sóstón
Satura in
András ap.

F 24 Emil 
Katalin
Konrad
Virgil
Günther
Valter
András ap.

12 A 25 J. P.
13 Ar. sz. dán.
14 FMlöp ap.
15 Gnriás
16 Máté
17 Gergely
18 Plat, és R.

7 1
7 2
7 3
7 4
7 6
7 7
7 8

4 1
4 0 
4 0
3 59
3 58 
3 57 
3 57

(1 48
0 58
1 11
1 25
1 41
1 59
2 21

11 35 
Regg.
0 41
1 47
2 53
4 3
5 16

l| Vasárnap IF 1 Advent F 1 Natalia 19 A 26 Abdias 7 10 3 56 T2 51 6 30 1
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II

ODONÁi Alii
inag'kereskedése

Budapesten., Andrássy-út 33. ss.
I Szavatolt 1894-ik évi termésloen és ennek

$K/i borséi 
Őszi l)ühhö;i> I . 
Homok bükkönyt 
Csibchurt . 
>Iastiírmayot 
Pohánkát . 
SzeiU-lvási rozsot 
Siiíposzta rcpezét

ti
!>
81
S' 
H1 
S1
4*
4

»

űriért
S=5“•a?
Í=S

1^” Tarlórégiamag legjntán^ osabb napi sír szerint. ~iÜBÜ|

~ T í. ~ ^ Ä-J * I * , o:0 t * F * ~ 2 • $ . 1 M .« íb,ír<- . V» "T™ —1 t - -í; p— -v - r*--  . -• c • •*

• O -í^5 < — 1 E ^ r — !^r — ^ c . t*-. t-< ^ _ - t
Q ; •- - •; ~ - f t - • ^ J*3 ■« ° ? c :fi

Jafi &* f w' 5 x5.í •* ' “ “ ~

KIADÓHIVATALUNKBAN KAPHATÓ;

SZŐLEIKTK, tjjjAaljlhitása.
Irta : Baross Károly. Ára 1 frt. 4 táj rajz, 1 térkép és több 
ábrával illusztrálva. Tárgyalva az orsz m. gazdasági egylet 
által Peér, N.-Várad, N.-Károly, Arad, Paulis-Baraczka, Mé- 
ncs, Kuvin, Világos. Muszka, Magyarád, Pankota, Versecz, 
Fehértemplom, Deliblat, Pan csóva, Szeged, Kecskemétre 

rendezett szőlészeti tanulmányú tapasztalatait.

1^Wag eng-e Niiiiy nyeremény lm zás lsí)5. december í>—14-ii;.
I. ífe -,v

sí? JsaL 1
«7

it. U
%&V

ess- MAGYARS

MmWOTK.

2i,4S9 pénznyeremény

4 maié 332,000
összértékben.

EGY MILLIÓLegnagyobb nyere­
mény a legkedve­

zőbb esetben.

Megujitási-sorsjegyek árai: 
Vétel-sorsjegyek:

1 egész 1 tized 1 huszad
LO frt. *2 frt. 1 fik

1 fél — 3 io 1 tized 1 huszad
20 frt. 4 frt. 2 frk

JVánl és u.-fcániró'fc-fcel szét: lvü,l cl

40 frt.

*HFTV‘Fyy ÍZ Á L)$ VI Ar 0 0 0 0 fő-elárúsító o o o o 
IlLillX 1 /a\ a Iw\^ílí\71 x 1 , Budapest, SzerVita-tér a. sz.

Mdeki megrei elök szíveskedjenek postadijért 10 üllőit, ajánlott levelekért 30 fillért és a sorsolási tudósítóért 20 fillért küldeni.

— a fenti eredeti árakon.

M9L Hogy a tisztelt közönségnek különböző számú több sor-jegy birtokában nagyobb nyereménykilátásai legyenek öt vagy ennél 
? 7 ™ a ' 1 teljesen eltérő számú sorsjegyeket állítok össze tetszés szerinti egész, fél, tized és hús;

tölih sorsjegy 
huszad sorsjegyekből

Sürgöny-cím LOTTOHEINTZE, Budapest.
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Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, Budapest, Alkotmány-utcza 31. Váczi-körut sarok.

Ajánlunk:
Kitűnő vetömagvakat. 
Gépolajokat, kenőcsöket.
Kötél, zsák és ponyvákat. 
Permetező gépek s anyagokat. 
Műtrágyákat.
Építkezési anyagokat. 
Állatorvosi gyógyszereket.

Ajánlja:
kJ ó 1 ‘berend.ese-fc't

gabona-bizományi osztályát
gazd. termények értékesítésére.

Tőzsdei fedezeti kölcsönkötések
icöz-sro'fci'fcésQ.

Hízott marha és gyapjú eladás.
Korpa, malátacsira, olajpogácsa, szárított moslék 

legjntanyosalb beszerzése.

Ajánlunk:
Kitűnő máv. gőzcséplőgépeket. 
Malmokhoz compoimdlocouiobileket 
Arató-, kévekötő- és kaszáló-gépe­

ket.
Mindennemű gazdasági gépeket. 
Takarmányosok berendezése. 
Gazdasági mérnöki munkák köz­

vetítése.

Mindennemű őszi- és tavaszi takarmánymagvak megvételre kerestetnek.

ooagoeoa^o^oooootöa ooacK.ooenogoooaovcooo

KLOSZGYÖRGY
fényképészeti és műszaki műirstézete 

Budapest, ___—=====
======7^=fj=fnsőr ~49- ssáin alatt

városUgetS

Villamos-vasút megállóhely a ház előtt.
Városi irodaarégihelyiségben: Kossuth-Lajos-u.lS..l.em. di­

li. m. cognac, savtalanitó por, horkősav, 
(vegytiszta) vizahőlyag, diigraszoK, dugaszoló- és 
czimkupaKolőgépek, toorszesz, .1 V L 1,1 E \ 

border!lőpor stb, legolcsóbb árban kaphatók

WATTEEICH ABHOLD-ná
BUDAPEST, 

lTohány-utcza £>- szám

Árjegyzék ingyen.
alatt.
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Gubiez-féle gépgyár
jelenleg

lAetrich Gyula
gépműhelye és ekegyára

Bpost, Lipót-körut 30

Ajánlja fa- és vasgerende- 
lyes öntött és kovácsolt 
vasfejü egy- és többvasu 
ekéit ; fa és vastengelyes 
taligáit; fa- és vaskeretü 
különféle boronáit,henge­
reit mélyítő-és porbanyi tó, 
valamint SACK-rendszerü 
ekéit. Mindennemű ekék­
hez tartalékrészeket, u. ni. 
ekeöntvényeket, kormány­
lemezeket, aezél szántóva­
sakat. Ajánlja répamivelő 
eszközeit, u. m. : répaka­
pákat, répakiemelő és ré­
parakodó villákat; répa­

fejszéket, répaszelet 
kampókat, legjutányosabb 

árakon.
*T Árjegyzék szívesen 

küldetik. TW 4963
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K. Pappánek Vincze
INDUSTRIAL

közvetítő ivott áj ít foglalkozik :
Ingatlanok, u, m.: házak, telkek, birtokok, 
csere-üzletek, úgyszintén szállodák, kávé­
házak. vendéglők, bérkocsi üzletek s. a. t. 
adás vételével ; — tőkék elhelyezésével,
pórzkölcsönök közvetítésével ingatlanokra, 
értékpapírokra, terményekre. A legmeg­
bízhatóbb felvilágásitással szolgál ^ úgy a 
fővárosi, mint a vidéki kereskedők hitel 
és egyébb viszonyairól. Eljár mindennemű 
közigazgatási kisebb bíráskodási, kiállítási, 
ipar. katona és átírási ügyekben. Vidéki 
levelekre készséggel adunk választ, ha a 

válaszbélyeg mellékelve Ívsz.

Iroda: Vili., Futó-utcza 34. sz., l em., 
ajtó 10—14. sz.

Értekezési idő: d. e. 8—10. ős d. u. 3—5 óráig.

Csak 3 frt 90 krért
egy pompás u.ri öltöny.

Egy maradék kitűnő erős pompás 
kammgarn utánzat (matlassé) ele­
gendő egy kabát, nadrág és mellény­
ből álló teljes úri öltönyhöz min­
den nagyságban, fekete színben 
pompásan savolyozva. Ezen öltöny 
szövetek, melyek igen jók, tartó­
sak, előbb háromszor ennyibe ke­
rültek, igen nagy mennyiségben 
adtnak el és azért senki se mulasz- 
sza el azokból mihamarább meg­
rendelést tenni. Az eladás utánvét­
tel és a pénz clőleges beküldése 
mellett is történhetik, (akar levél­
bélyegekben.) Czim: Apfel áru­
ház Bées 1. Fleischmarkt No 6 Fii.

STERNBERG ÁRMIN és TESTVÉRE
cm és bír. szabad, liuntfszeripar

Budapest, \ II., Kerepesi-út 36. sz.

-x >::• cpöLV’
Saját k észitmény ti. minden - 

95$^ nemű lian#fsz«-r«*k ésazok 
kellékei és alkatrészei. Min- 

«n denuemü hangszerek és ze- 
5/X" aélőművek javítása ts 
ff liauK'olása szakszerű pon- 
f/r* tosság_ral eszközöltetik

_ Cs. és kir. szabad.

„COLŰHBSS
czimbalomverőfej megszünteti az eddigi pamutozást és ezémí- 
zást, erős és csengő hangot nyerünk általa. Minden ven re bárki 
ráhúzhatja és mindenkor le is húzhatja. Sohasem pusztul e . 
Ára a verőpáiczákkal együtt az utóbbiak minősége szerint
I frt 50 kr., 2 frt. 2 frt 50 kr., 3 frt és 3 frt 50 kr. Külön a

„Columbus“ verőfej párja I frt.
Legaljább! Legaljább !

gg: INTONA 5«
Elpusztithatlan aczélhang okkal 
változtatható érczjátéklanok- 

kal és korlátlan műsorral.
Ezen uj talál mányu hangszerrel 
minden előzetes tanulmány és zene- 
ismeret nélkül száz meg száz tet­
szés szerinti zenedarabokat lehet 
játszani. Ára 12 írt, a kottalapok 
darabja 30 kr. Megrendelések az árak elöleges beküldése mellett vagy 

utánvétellel telj es itt étnek.
Képes árjegyzék : a karminikáról; mechanikai zen élő-mii vekről és zenélő 
dísztárgyakról ; s minden egyéb hangszerekről, hangszerkellékekről és hu­

rokról külön kiadásokban ingyen és bérmentve küldetik.

Sr.Atv
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FÜGGETLEN UJSÄG. (48. szám.) 1895. november hó 24.

„Pátria irodalmi ős nyomdai részvénytársaság, Budapest, (Köztelek.)

GANZ és TARSA
vasöntöde és gépgyár-részvénytársulat

-M BUDAPEST. •<-
Ajánlja a vas- és aczélöntés, valamint a gépgyártás kere­
tébe tartozó mindenféle czikkeit, különösen pedig a tisztelt 

gazdaközönséget érdeklő következő specialitásait:
II i: "> G i :rszék i: h iri'

paraszt- ős finom őrlésre, kéregöntetü sima és rovátkolt 
hengerekkel;

raalmászati egyéb gépeket s teljes malom-berendezéseket,
TIItBlVlKVT

a helyi viszonyoknak megfelclöleg szerkesztve, mik a vízi­
ké rekeket mind tartósságuk, mind nagyobb hatásfokuknál 

fogva messze fölülmúlják, mindenféle szerkezetű
ZSILIPEKET. ZSI3LXPXLJ!F’"L7ICJ1T

stb.; mindenféle átmérőjű
öntött vascsöveket alagesösaj tékát, födélcserép- és tégla- 
vetégépeket, ezölöpvevé-gepeket. anyagszállité kocsikat.

gáz- és peteoleum-motorokat,
GÁZ-, PETRO LEU M--KALAPACSC KÁT

kovársmühelyek számára, mindenféle
szivattyúkat, spiritus-szállitó vasúti kocsikat 

kömegimmkáló-gépeket, kemlerkikészitö-gépeket,
GŐZGÉPEKET, UT3 HENGEREKET és mindenféle

kőtörő-, zúzó- ős aprőző-gépeket 470
utak készítéséhez ;

Mechwart-féie FORGÓ GŐZ EKÉKET,
vilá.ritáshoz vagy gépek hajtásához szükséges villamosságot 
bármely távolságra elvezető dynamo-gépeket stb. stb.

TRANSYLVANIA SZAPPAN" a legtisztább természeti ter­
mek. minden állati zsiradék és más ilyen anyag nélkül.

E<»vet Ivit

tél san a Ili i
a mi .TRANSYLVANIA" hidegvíz mosó-szappanunk!

Az am, fehérnemű, selyem, gyapjú, gyapot és 
lenszövet, valamint foőrnemüek számára !

K szappan használata a legkiadósabb fehérnemüek mos 1- 
ál, amelyek egyszeri beszappanozásra hideg vagy langyos 

vízben és kifőzésre minden zsíros piszoktól a legalaposabban 
megtisztulnak.

Szappanunk semmi lúgot vagy más maró anyagot m m 
ta tai::.az, azért használata a mosó ruha nagy 'kímélésé­
vel jár.

Továbbá a Transylvama-szappan kiválóan alkalmas mint 
pipere-szappan és mint gyógy-szappan a bőr különféle 

itéseiné], mint dobrórz, pörsenés, a bőr felcsere]mdése szeplő stb. 
A mi szappanunk úgyszólván nélkülözhetetlen a posztó­

gyáraknál, mert a legpiszkossabb, összetapadt gyapjú faj okát 
>S vgysz-rii hidegvízben meglepő gyorsan tisztára mossa, 

szel) : ivó teszi, anélkül, hogy színváltozást
okozna.

Az tiszti*, csász. és magy. kit*, kiz. szabadalmazott
„Transylvania“ hidegvíz mosó-szappan gyár

központi megrendelő intézete:

RAKOCZY M.takar
BUDAPEST, VI., Csengeni-utcza 39.

A hova az összes megrendelések intézendök. — Kap­
ható minden fii szerüzletben.

KNUTHKAROLY
mérnök és gyáros

Budapest, VII. kér., Garay-utcza 5- 8. sz.
„PHÖNIX SZŰRÖK«
Elvállal: központi-, viz-, lég, és gőzfűtések, légszesz- és vízveze­
tékek, csatornázások, szellőztetések, angol closettek, szivattyúk, 
vizerömüvi emelőgépek stb.; nemkülönben kőszén-, olaj- és pet­
róleum-váladékból nyert gázok értékesítését ezélzó készülékek 
létesítését városok, indóházak, nagyobb épületetek és gyárak 

számára.
Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányzatok gyorsan készít­

tetnek. — Legjibb minőségű köagyag-csövek raktáron.

A birodalom legnagyobb Tcü-lönleg-es rriovreoe-béls- 
és soivra-fc-tyva-g-yára.
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Mlihr.-Woisskirchvii.
ingyen t-is liónnontve, “iJS'i

LOUIS FEDOR
nemzetközi gépcsarnoka

sm~ nyíregyházán.
Ajánlja felülmúlhatatlan Zimmermann-ÍV* 1 e sor- és szórvavetög-opeit,
hegyes és sik talajra. Sack és más rendszerű egy-, kettő és bámulni ráz -

dás aczélekéit. boronák, sima 
szeges, gyűrűs, Cambridge es 
C ro skill hengereit. Szecska-, 
répa vágók legkülönbözőbb ki­

vitelben.

Da áló-gépek, 4!)
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®G§T IV? eg jeleni a
.Közteleli TJLsvSmaptáv 

.„MökIvIHá Kvltöuyv“
IStHi-ik övre.

S y. < - v li <- s / t i li. :

Rubinek Gyula és Szilassy Zoltán
az ,,ürsz. Magyar Uazd. Egyesület“ titkárai. 

E két könyv ára bérmentesen 2 frt IO kr.

Kapható lapunk kiadóhivatalában:
Budapest, IX. kei*. t llöT-iit Z5. szám.

(Köztelek.)


